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(Acte fără caracter legislativ) 

ACORDURI INTERNAŢIONALE 

DECIZIA (UE) 2016/342 A CONSILIULUI 

din 12 februarie 2016 

privind încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de stabilizare și de asociere dintre Uniunea 
Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și Kosovo *, pe de altă 

parte 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 37 coroborat cu articolul 31 alineatul (1), 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 217 coroborat cu articolul 218 
alineatul (7), cu articolul 218 alineatul (6) litera (a) punctul (i) și cu articolul 218 alineatul (8) al doilea paragraf, 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

având în vedere aprobarea Parlamentului European, 

întrucât: 

(1) În conformitate cu Decizia (UE) 2015/1988 a Consiliului ( 1 ), Acordul de stabilizare și de asociere dintre Uniunea 
Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și Kosovo (denumit în continuare „acordul”) a fost 
semnat în numele Uniunii la data de 22 octombrie 2015, sub rezerva încheierii sale la o dată ulterioară. 

(2) Uniunea și Kosovo au legături puternice și valori comune, precum și dorința de a consolida aceste legături și de a 
instaura o relație strânsă și durabilă, bazată pe reciprocitate și pe interese comune, relație care ar trebui să permită 
Kosovo să își consolideze și să își extindă relațiile cu Uniunea. 

(3) „Primul acord cu privire la principiile care reglementează normalizarea relațiilor” a fost stabilit la 19 aprilie 2013, 
în cadrul dialogului facilitat de UE. 

(4) Acordul prevede instituirea unei asocieri între Uniune și Kosovo, care să implice drepturi și obligații reciproce, 
acțiuni comune și proceduri speciale. Acesta conține, de asemenea, dispoziții care intră sub incidența capitolului 2 
din titlul V din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE) privind politica externă și de securitate comună a 
Uniunii. Prin urmare, decizia de a încheia acordul ar trebui să se bazeze pe temeiul juridic care prevede instituirea 
unei asocieri care să permită Uniunii să își asume angajamente în toate domeniile reglementate de tratate și pe 
temeiul juridic pentru acordurile din domeniile care intră sub incidența capitolului 2 din titlul V din TUE. 

(5) Acesta este un acord relevant numai pentru UE. Angajamentele pe care urmează să și le asume Uniunea și 
cooperarea în care urmează să se implice în temeiul prezentului acord se referă doar la domeniile care intră 
sub incidența acquis-ului UE sau a politicilor existente ale Uniunii. Semnarea și încheierea prezentului acord sub 
forma unui acord relevant numai pentru UE nu aduce atingere caracterului și domeniului de aplicare ale even­
tualelor acorduri similare care vor fi negociate în viitor. De asemenea, acest lucru nu aduce atingere competențelor 
conferite instituțiilor UE prin tratate și nici pozițiilor instituțiilor UE și ale statelor membre privind competențele. 
Acordul prevede o cooperare extinsă în diferite domenii de politică, inclusiv în domeniul justiției și al afacerilor 
interne.
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* Această denumire nu aduce atingere pozițiilor privind statutul și este în concordanță cu RCSONU 1244/1999, precum și cu Avizul 
CIJ privind Declarația de independență a Kosovo. 

( 1 ) JO L 290, 6.11.2015, p. 4.



 

(6) Încheierea acordului nu aduce atingere poziției statelor membre privind statutul Kosovo, care va fi stabilită în 
conformitate cu practicile naționale ale acestora și cu legislația internațională. 

(7) În plus, niciunul dintre termenii, formulările sau definițiile utilizate în prezenta decizie și în textul atașat al 
acordului și nici recurgerea la toate temeiurile juridice necesare pentru încheierea acordului nu constituie o 
recunoaștere a Kosovo de către Uniune ca stat independent și nici nu constituie o recunoaștere de către statele 
membre individuale a Kosovo în respectiva calitate în cazul în care acestea nu au procedat în prealabil la această 
recunoaștere. 

(8) Încheierea acordului în privința aspectelor care intră în competența Comunității Europene a Energiei Atomice face 
obiectul unei proceduri separate. 

(9) Acordul ar trebui aprobat, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Acordul de stabilizare și de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și Kosovo se 
aprobă în numele Uniunii în ceea ce privește părțile care intră sub incidența TUE și a Tratatului privind funcționarea 
Uniunii Europene. 

Textul acordului este atașat la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Președintele Consiliului efectuează, în numele Uniunii, notificarea prevăzută la articolul 144 din acord ( 1 ). 

Articolul 3 

(1) Consiliul de stabilizare și de asociere este prezidat, din partea Uniunii, de Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru 
afaceri externe și politica de securitate, în conformitate cu responsabilitățile sale în temeiul tratatelor și în calitatea sa de 
președinte al Consiliului Afaceri Externe. 

Comitetul de stabilizare și de asociere este prezidat de un reprezentant al Comisiei. 

(2) Comisia este autorizată să aprobe, în numele Uniunii, modificări ale acordului în cazul în care acesta prevede 
adoptarea lor de către Comitetul de stabilizare și de asociere. 

Articolul 4 

Prezenta decizie nu aduce atingere poziției statelor membre și a Uniunii cu privire la statutul Kosovo. 

Articolul 5 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 12 februarie 2016. 

Pentru Consiliu 
Președintele 

J.R.V.A. DIJSSELBLOEM
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( 1 ) Data intrării în vigoare a acordului va fi publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene de către Secretariatul General al Consiliului.
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